Porownanie tltumaczen Lukasza 5:22
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D <x>490 6:8</x>; <x>490 9:47</x>; <x>500 2:24-25</x>; <x>500 5:42</x>; <x>690 3:20</x>
2 Co (...) sercach, ti drahoyilecbe &v Taic kapdioug dudv, hbr. idiom: o czym myslicie, 03723 NAIRY , W hbr. serce i rozum
sa bliskoznaczne.



	Porównanie tłumaczeń Łukasza 5:22

